
PŪRE – Night stand
Assembly Instructions

En

PŪRE – Table de nuit
Manuel d’instruction

Fr
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Risque de Basculement:

- Installez toujours la table de nuit sur une surface 
plane et stable.

- Assurez-vous que le sol ne présente pas d'inclinaisons 
ou d'irrégularités pouvant provoquer un déséquilibre.

Précautions pour les Enfants

- Gardez les petits objets et les éléments de fixation 
hors de portée des enfants pour éviter les risques 
d'étouffement.

- Ne laissez pas les enfants sauter sur la table de nuit.

Assemblage:

- Assurez-vous de bien ajuster la table de nuit au lit 
avec les plaques de fixation fournies.

- Fixez correctement toutes les vis et tous les 
éléments de la structure en suivant les instructions 
d'assemblage. Toute pièce mal fixée pourrait 
entraîner une instabilité de la table de nuit.

ATTENTION
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Risk of Tipping Over:

- Always install the nightstand on a flat and 
stable surface.

- Make sure the floor is free of inclines or 
irregularities that could cause imbalance.

Precautions for Children:

- Keep small objects and fastening elements out 
of reach of children to avoid choking hazards.

- Do not let children jump on the nightstand.

Assembly:

- Make sure to properly align the nightstand with 
the bed using the provided mounting plates.

- Secure all screws and structural components 
correctly by following the assembly 
instructions. Any improperly secured part 
could lead to instability of the nightstand.

WARNING
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Plan
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Inclus/ Included

Avant de commencer l'assemblage, placez une serviette ou un tissu sous 
les pièces. Ne posez pas les pièces directement sur le sol pour éviter de les 
rayer ou de les abîmer.  

Before starting the assembly, place a towel or cloth under the parts. Do not 
place the parts directly on the floor to avoid scratching or damaging them. 

Note:
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1

Lorsque vous insérez la vis A dans le trou, assurez-vous de la visser 
correctement et fermement sur elle-même. Si la vis n'est pas bien 
fixée, le meuble risque de bouger ou de ne pas être stable.  

When inserting screw A into the hole, make sure to screw it in correctly 
and tightly. If the screw is not properly secured, the furniture may 
wobble or be unstable. 

Note:
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